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MAGNETIC PERCUSSION PICKUP
MPPU-01
USER MANUAL

Thank you for purchasing Magnetic Percussion Pickup
MPPU-01.To get the most out of your product, please
read this manual carefully.

BOX CONTENTS

 1xMagnetic Percussion Pickup
 1x6.35 mm Jack Connector Cable
* 1 x Protective Case
 1xUserManual

FEATURES

o Strong magnetic design attaches securely to most
handpans and steel tongue drums.

« Captures surface vibrations and magnetic changes
for enhanced sound detail.

* Reduces unwanted environmental noise.

* 6.35 mm jack connector for easy connection to
amplifiers or PA systems.
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FUNCTIONS

STRUCTURE

. RUBBER CAP
The Rubber Cap for protecting the Cable
Connection Port, remove before connect the cable
to the pickup.

. CONNECTION PORT
Use the included output cable with a two-pin
connector. Insert the two-pin end here and twist
the locking ring to secure it. The other end features
astandard 6.35 mm TS mono jack for connection
to an amplifier or PA system

MAGNETIC PICKUP

Equ\ﬂped with a strong base magnet for secure
attachment to most handpans and steel tongue
drums. Captures surface vibrations and magnetic
changes in detail while minimising unwanted
environmental noise.
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APPLICATION

1. POSITION 1
When the pickup is placed on the upper half of
the handpan, it typically captures a stronger, more
percussive tone with fewer sound details.

POSITION 2

When placed on the lower half of the handpan,
it produces a softer, fuller timbre with richer
resonance and more detail.
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NOTE: Each handpan is unique, so the ideal
pickup position may vary-experimentation is
recommended. The pickup head is magnetic and
will securely attach to the instrument when placed
in position. Once attached, simply connect it to a
speaker, amplifier, or other audio equipment to
complete the setup.

INSTALLATION
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1. Connect the output cable using the two-pin
connector. Insert the two-pin end here and twist
the locking ring to secure itin place.

SPECIFICATIONS
Installation Method ..................Magnetic
Pickup Type
Output Connection . .

Mono Jack
Cablelength ...t 2.5 meters
Weight .............................026kg
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If you have any more questions about this product, please do not
hesitate to contact the Gearémusic Customer Service Team on:
+44 (0) 330 365 4444 or info@gear4music.com



WARNING! N

Do not open cover. No user-senviceable parts inside. Refer sevicing to
qualified service personnel.

Do not place the productin a location near a heat source such as
aradiator, orin an area subjectto direct sunlight, excessive dust,
‘mechanical vibration or shock

The product must not be exposed to dripping or splashing and

10 objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on

the product

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the product,

Do not attempt to remove the rechargeable lithium-ion battery from
this product. Contact a qualified professional for removal

VAROVANi! [v)

Nezaksjueje. Uvnit nejsou Zidné soust opravitelné uivatelem. §
potadavkem na senvis e odkatte na kvalfikované senvisni oddalens.
Neumistujte produkt v bizkost zdrje tepla ako j raditor,

nebo na misto s piimym slunetnim svétlem, nadmérnyim présen,
mechanickjmi vibracemi nebo Sokem.

Produktnesmi piijt do kontaktu s vodou a zdné objekty naplnéné
tekutinami, jako naphkladvazy,by nemly bitunistény na prodult
Badné adroe %, jako by nemély byt
umistény na produkt

NepokouSejte se vyjmout dobijec i-on baterii tohoto produktu. Pro
wyjmuti kontaktute prosim kvalfikovaného pracovnike

DVARSEL! DK

Diekslet mkke Sbnes. Ingen bruger-udskifteige dele indeni.
Overlad senicetlkvalficeret senvice personale.

Placer kke produktet nerheden af varmekilder sésom en radiator
ellerdirekte sllys, meget stoy, mekaniske vibrationer eller stad.
Produktet ma ikke udsizttes for vand eller stnk,og ingen genstande
fyldt med vesker,f.eks.vaser, mé anbringes pé produktet.

Ma ikke placeres naer 3ben ild,tnde stearinlys ma ikke placeres
pé produket

Forsog ikke at ferne det genopladelge lithium-ion batteri ra dette
produkt. Kontakt en kvalfceret professionel fr at fleme det.

'WAARSCHUWING! NL

Maak de behuizing niet open. Ditoestel bevat geen onderdelen die
door de gebruiker kunnen worden venvangen. Laat onderhoud over
aan bevoegd onderhoudspersoneel.
Plaatshet produkt niet in de buurtvan een hittebron zoals
een radiator of in direktzonlicht of in een stofrjke omgeving,
mechanische vibrati of schok
Plaats het produkt nietn de buurt van spattende of ekkende

Id met een vioeistof z0als bijvoorbeeld een vaas
rmogen geen open viammen z0sls sangestoken ksen op de
apparatuur worden geplaatst.
Probeer de opladbare thiumion acu et it it productte

Iutilsateur. Confier la réparation a du personnel de réparation
qualifié.

Ne pas laisser [appareil 3 proximité d'une source de chaleur telle
qu'un radiateur, dans un endroit directement exposé aux rayons du
soleil, trop poussiéreu, ou pouvant subir des chocs mécaniques
Lappareil ne doit pas élre exposé aux gouttes d'eau et aux
éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne
doit étre poseé dessus,

Ne placer aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie
allumée, sur Fappareil

Ne tentez en aucun cas d'enlever la batterie rechargeable lthium-ion
de ce produit. Veuillez contacter un professionnel pour la retirer.

WARNUNG! DE
Offnen Sie nicht das Gehause. Im Inneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Tele. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten

quaifzertem Fachpersorl,
Stellen Sie das Produkt nicht an einen Ortin der Nahe einer

verwijderen. Neem contact op met een P
voor vewijdering

VAROITUS! fl

Al avaa kantta. i ssilla kayttaja-huollettavia osia. Huollot saa

suoritiaa vain piteva huoltomies.

Al sl tuotetta minkaan kuuman ahells kuten patteritai suorassa
6lyisessd, 4 tai iskussa

Tuotetta i saa altistaa tippuvelle tai loiskeelle tai nesteité ssiltavia

tuotteita kuten maljakko eivat saa olla tuotteen lahettyvilla

Avotulia kuten sytyetty kynttila eisaa olla tuotteen paal

Ala yrita poistaa ladattavaa litiumionipatteria tisté tuotteesta. Ota

yhteytta asiantuntijaan, mikali haluat poistaa patterin tuotteestasi.

ATTENTION! R

Ne pas ourir e cowvercl. Aucune piéce interne réparable par

in einem Bereich
mndueklem Sonnenlicht, ubevmaﬂlgem Staub, mechanischen
Vibrationen oder StoBen.

Schiitzen Sie das Produkt vor tropfenden oder spritzenden
Flssigkeiten, und stellen Sie keine mit Fldssigkeiten gefillten
Gegenstande wie Vasen auf das Produkt

Offene Feuerquellen wie Kerzen diirfen nicht auf dem Gerat
abgestellt werden

Versuchen Sie nicht, den wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku aus
diesem Produkt zu entfernen. Wenden Sie sich zum Entfernen an
qualifzieres Fachpersonal,

AVVERTIMENTO! m
Non aprire il coperchio. Se fosse necessario, iferirs ad un esperto.
Non esporre il prodotto a fonti di calore, luce del sole diretta, polvere,

vibrazioni meccaniche o altri possibili shock.
Non esporte il prodatto a erditedi liquido o a spruz. Non

‘appoggiare nessun oggetto contenente acqua sul prodotto.

Non esporreil prodotto a uoco, andele o oggeti simili

Non tentare di rimuovere a batteria ricaricabile agl foni di lto da
questo prodotto.Per la sosttuzione dela batteria ivolgesia un
professionista qualificato.

ADVARSEL! NO

IKke 3pne dekselet,Inneholder ingen deler som kan brukes. Overlat
reperasjon tlkvalifsert senvicepersonell

Ikke plasser produktet niztheten av varmeilder som feks.en
radiator, eller omrider som er usatt or direkte sollys, mye stov,
mekanisk vibrasion eller tot.

Produktet md ikke utsetes for drypping eller spruting, g
gjenstander som er fyt med vaesker,som f.eks. vaser, skl kke
plasseres pé produkiet

pne flammer, som {eks.tete lys,bor ikke plasseres pé produkiet.
IKke forsok  fleme de oppladbare itium-ion batteriet fa dette
produktet. Kontakt en kaifsert profesjonell or fiening.

OSTRZEZENIE! PL

Nie otwierat pokrywy. W érodku nie ma czgéci nadajacych sie
do naprany przez uzytkownika. Prosimy pozostawic serwis dla
wystkolonego personelu

Nie umieszczat produktu w poblizu zrédta cepta, np. grzejnika,
lub i $wietle kurzu, a2y

wibragiom.

Produkt ten nie moze by¢ eksponowany na kapanie lub chlapanie,
a przedmioty wypelnione plynami,takie jak wazy, ie powinny byt
na nim umieszczane.

Irodta otwartego ognia, takie jak np. swiece, nie powinny by¢
umiejscowiane na produkeie.

Nie prébuj usuwac litowo-jonowe] baterii powtGrmego ladowania
2 duk |

weelu usunigcia

ATENCAO! 4]

Néio abra a tampa. Nio tente a reparagao do instrumento por si
Dirja-se a pessoal qualiicado.

Nao aproxime a uma fonte de calo excessivo ou exponha o produto
Iuz solar, poeita, vibragéo ou chogue

Néo mantenha o produto num local himido ou perto liquidos

€OMO Vasos, etc.

Nao aproxime o produto a fontes de fogo viv, como velas

Nao tente remover 3 bateria ecartegvel de ides de o deste
produto. Contacte um profissional qualificado para a sua remogo.

VYSTRAHA! SK

Neotvérajte kryt. Vo vniitri nie sd ziadne stéasti, ktoré st opravitelné
uZivatefom. S poziadavkou na servis sa obratte na kalifikované
servisné stredisko.

Nevystavute produkt do blizkosti akéhokolvek tepelného zdroja ako
napr. radidtora, alebo do kontakiu o lneénjm Ziarenim, nadmernjm
prasnym prostredim, mechanickjm vibrciam alebo Sokom.

Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou a #iadny objekt naplnenj
vodou, ako napr. véza, nesmie byt umiestnenj na produ

Ziadne jrobky s otvorenym ohriom, ako napr. sviecky, by nemali byt
umiestnené na produkt.

Nepokusajte sa sami vyberat litiovo-inovi batériu z tohoto produktu.
Kontaktujte za tcelom jej odstranena kvalifikovaného profesionsla

OPOZORILO! sl

Ne odpirajte pokrova. V notranjosti ni nobenih delov ki jih uporabnik
Jahko sam popravlja. Popravilo prepustite usposobljenemu osobju
Ne postavljjte izdelka na lokacijo v bliini vira toplote, kot e radiator,
alina obmodje, i je izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi,
pretiranem prahu, mehanskim tresljajem ali udarcem.

Izdelek ne sme biti izpostavjen kapljanju al brizganju in nobeni
predmeti, napolnjeni z vodo, kot s0 vaze, se ne smejo postaviti

na izdelek

Nobenega od virov odpriega ognja, kot so vigane svefe, s ne sme
postavljat na zdelek

Iztega izdelka ne poskuate odstranit poilne - ionske baterje
za ponouno polnje.Za odstranitev se obrite na za to usposobljenega
srokovnjaka.

{ADVERTENCIA! £
No abra la tapa. No intente reparar el aparato usted mismo. Llévelo a

gt ool calfad,
donde st

expuesto  uz sola directa, gu\pes vibraciones o polvo.
Euite lugares expuestos a humedad. No ponga objetos llenos de
liquidos en la superficie de este aparato.

No se deben colocar fuentes de llama desnuda, como velas
encendidas, en la superficie de este aparato.

No intente quitar la bateria recargable de iones de litio de este
producto. Péngase en contacto con personal cualificado para

su extraccion

VARNING! SE

Oppna e locket. Inga anvandarvanliga delar inuti. For reparationer
vand erill kalfcerad senvicepersonal.

Stall ¢] produkten vid en varmekalla tex element, i direkt solljus,
damm, elektronisk vibration eller shock

Produkten bi e bl utsatt for droppande eller sténk och inga objekt
fyllda med vitskor som t.ex vaser skall stallas pa produkten

Ingen Killa till 5ppna flammor som tex tanda ljus bor placeras

pé produkten.

Fiirsk inte avlagsna uppladdningsbartltium-jon-batteri frén denna
produkt. Kontakta en kvalificerad professionell for avligsning.




